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2. geffgFel Hat

£olo] 93 715d g el A, AAl 2 g Aoje Zolg
TEsor gk e Ao e 53 AEY He 9 Aol A F
HEe d4g 32E g Ak old g AAG M FAHL 7
AE FEAYW dALE, 9, werden-FFF sein-TEH)ZFEH 2
T AHdol EAF . ey Mzd FHY AARA
doj7t Hz2 A#sEr] ojdel onf FHAHUL HEE
Aol BAAel dgwFu & Zojx7|(Paraphrase)
o AT A “Eoj27)(=uty 27](Umschreibung) Je E&
g 3 = T 5 Y A&AA 849 Aot
A€ gudA fEE £ g 9
FEHE A IRL EHsEd”
(Ebelt 197857) == °ﬂ/‘1'“ A, AA, 75, 301 R A F "
osk @A I WA Aol 1B AY(Vgl: Tarvainen 1986:2991.).

ypdoze
gl e 29 £

D ASHY A¥Modus) FoAA HEW 1L 1 E82 /44 Bol 44
st gaolalAE A YrUA ged d¥ed Z9Ead gy
3} ooe SRR A4Mel BEU1Y AAE WYk ol W
Ry PR Mol HSUIS 34 2 AW, FEP07
- 538 $79 A9 wirde- U2 - Lopdgith F3 ARUg F

20 THAAQ FR'E A AR BAAL “SHFA AET] AR
tHEr diirfte zu Hause sein; Was auch geschehen mag/mége,...). & £
AAP(EFFE)E dESe 93PS 2 FAHAT

2) AlA(Tempus)9] FGoxe FEHORE o|n Fx7F A7) oA
of A4 FHZA goldFo FHLERH AR AALEI} A
Atk AR Yoo WA= f4HE, 1-0101]*15 2 7
oA didel #FAE gASAT dALRANE FFEZYoNA haben
3 sein®] HA} ABEOEN o|F9 HAAYETL 3 "6‘5] =, o]0
Aoz AMgEA AR5 avtd dAodME M2 A



8 #ej7} ®HYhIch habe gesehen gehabt. @ ‘Ich hatte gesehen’, @
Ich habe gesehen’). 24 A "AHF FAXN FIAFL oF2 ¢S
NAHs A AEE werden-"l b oA Y- FAL vl F(sollen, wollen,
missen) S BAWRAA T, o}F utde = Rgoy dRE dAZ dA
"ok 3o #9HE] werden-vlHdlE M2 ME7|5S AHARFS: Er
wird jetzt zu Hause sein.).

3) FRHLE on nuAFIee] MY o]de] goRF TN
A7 werden-TES & FAHAAR, 2EdolE werden-TE % HE
o] defd TFAA AAFest deldoi(od At Das Schauspiel kam
gestern zur Auffibrung). 29 sein-4*%(=Zustandspassiv: Das Geschift
ist heute geschlossen.)& AAZ o] EojrZo T4 & Yehh
Dﬂl ol SYZRE 05 58 (werden-2F @A) WA

F A o] (Negation)ell A &9 F7¢3 7 o](Satznegation) niT °]9| F
—\—215%10101]/‘1 4 FAH& AEste FAAI nichtel s digd
(FREHEM DRAFLANME o]FF A ni - niowiht7}, FILAEY
°1°ﬂ"1% o] 5479} ne - niht7} VERGT).

) AR BAY FoA RAHASY HARAE o8 A
73?}7}‘)1] et FEAte F&eE 09

3 FATHLARE 75 g . o w3
829 7leds et

a) zu UE FARAEDE FAMN FaX 5] o]F2 49 gHEA
AW (d: Er diirfte heute kommen.)®} &YW wirdetFAA A 9 13
AEdo] o]F2E PR nAELY werden-7| &) A &9 AR 2 A
715 @t werden-" &A= zu fE FAHAE HRE AR Ao| o}
Y, £o#< 317}]—‘?’—/\}-01]/\1 7|93t (wird bindende > bindenne >
binden). zu ¥ FAAE EAARLZA dRE w-F4A2 dAHA
T ol E AFH o Fol EAo HAmZFozAM Uehdoi(d: Er wil
kommen; Er geht einkaufen). 8848} WAL FAHARMY dhe RAA}
v 9 AXA b Q' FAAY 3701909 (zu sagen < zu sagenne)

~RAA oA A3 D ri(d: Er ist fihig, das zu tun; seine
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Fahigkeit, das zu tun). zu-FAHAls HSREH FoAgd EHAZA 7|5
Ak oEdeE Solo dRZAME 7|%#tHd: Er scheint das zu
wissen). AAAFLANA MZE EAHAY FIZAAE FHEAM um zw/
(an)statt zu/ohne zu+§ AT 27} AANTH

b) werden-% 3 BAAQd AANAA @AEE 9} FALEAA FA
2AIE €99 4R E UG, od utE A9 JeEl4F(Das Geschaft
ist geschlossen)olAE B[AZA} GEA1A SoRFAZAME FHHE £
A=), werden-F5H FAAANME FAZAE dHFEH SARFAR
t}. Der Versuch scheint gelungen ® Wir glauben uns verborgend 2
ATAdE 25k 93] FALZAL Y95 £o]RFo o]t} kommen
of WHAHAZA FAAZAY HAHY AHEE FIAFLAdA Fas
S(Er kommt gelaufen.). Z2lY TZTFHLALEAN JFARAE F2 F7}
o224 AlE-Pt} die zerstdrte Stadt; eine verbliihte Rose.

o) @ARALE A vlAAE F2 GEAEH RItEA ALgdh
eine driickende Hitze. 10| s} €o]BFA2A 2] @AY AHEL 4]

LA EYojdM A 4A3] FIHGoH, Owt oo BEAZH &ouF
oyzAMt Yyeld 4 th Mr fand sie schigfend/weinend. (Das Kind ist
reizend.9t 22 %A AEAE oW €4 FEAE HAUT) EA
AbE €39 W ATOIZA ofAE o[ ASHY, d £oFA
g SAC dojues FHE T@F: Der Junge kam weinend nach
Hause.

[
o7} oln] nmAEYe] HAENM FFY FxF FAHoZ FH
o, &9 FEA(Hauptverb)e 2E5EAE 2 2 1R
Ao g £ Jde gHE Ao, g2 Jdd FegA
SAM MEA GUTHFALRZF]). €9 -3
E HA AAYA Fold &M EA
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dopdzte 3% 94U R 5Uoj A A 29

NS A FRHRE BHA7 o)ul anASYH EARAY, 25
2 QAH AAN ZHole 5L kAR AY wHe, e8¢ =7
24 2Hols] $4e BTh Folsth ¢of Aels QA7 £AT2E A4
BAR, 7 FAl oAl B SQolol A 22 FAF FHE ok
ot o2 @ Wsld FAR WAL ERW Fol 748 F gom, o
Matel WEdE v Auzoz xRl YEAT SHE ofst §

Ag A4

4
%o
o

3.1 FAHAA A3 +3

Yol 4L e Wate ez 590 AA dJKF S
HMEAAT M2 FHe A AAAY FL 2FAE ZHe o dof
2 749 o A%l olHE Futelw o) e AH4H Foin
ol BAMA 71T g Wit wetA oldd FE FHHY FFFEI O
£ BAAQ £ 722 9383 (Vgl: Tarvainen 1986:306ff.).

1) 1541717h4] B2 7]1%5 22 AHEE 220 ddl 59 WA 1F
g 2 74 AE A3t om, §3] §7HHQ A% 238

s
AL stne FodML Azt

Aolo) A& S YelAth Behaghelol
e oj2ld WHA g AL 53 nuAFY] Byl SAg 24
ol 9] ofstoA & 4 Qlrh “od HFH g AYL ojv] FuA
SYold A ofF B 2740] 14 B 4787 Fgoldive A, 53 F
TAEL A7t Aol we} FEALe diHAle] BT A 240] 14

2 447 dAPTE A T A ich bin es satt; viel Gutes)”
(Behaghel 1916:320). E& ool A 470] Hojum 270 HxF olf= o}
ol BEH0l W& (Er aB des Brotes : Er aB das Brot)d3 274 ZHo]|
o B SFouzt A#A 1w, 44 EFold g 274 F3olg EXo
B ool4 LARA gt A2 43R 4 9 AItHDal 196621,
awe] 24& dFEY Aol 430] e AAATE dAHAY, o

Y0 @] o]F2 ¢4 A& AXA 22 dAsHE ¢
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el A 2 EAAHQ Ao fPo] dig Zge] YEd

2) BAe 27 FEHAY FA Zé"‘%‘liq Hei7b ARz gidh 70
2B A FEZE 58 Ao ALHE 49 BugidAs @
oA T£4Q Y FEHo] ofFAE TFHolth T WA 1R
R REZAME FEY 1o oyt AMEY HASHO dig sy
7ol thoto] HAoW(Ich sagte, dass er zu spit komme/kime/kommt),
G e A9 FAdygete] Yeidth o @ Ade g FEF ¢t
AE HEH 1Y AN E HEEY & Sa5Y ZAfdAw o
FHolt}, o] AL ojvtE BT REF ¥ FANEA FEWUI1Y A5

Aol gk ojzkol AEtzicke A 710 Aotk HEWIE HEW ]
2 84 2 FAHJY. 2AL ofvte HEHOY T8 MPNE(="0E
ARQ)e] ZdojolAes g8 4, dAd £F oA FEd FIHA
#d2 F gl M 71dE RAojd

3) A AANdME F 7R F8% FALE FHE F U4 1
o] AgolAe FAHQA %3
HE Asfdec olgd HYPor ZdojdXe %, dALE/AALE,
ool big eEde E4AY § g L
Hato] #AE & Y&
AMRoR 7T £ v TAHL dAld ofnte A Fste oAn| S g
(Apokope) 2.2 4AFE F & ZAo|th(wird bindende > bindenne >
binden). & 349 ALdME
20 EALA EFo] #3e Holr} [ﬂrﬂ}f‘i dem Vater sein Hut 0}01] 2
E 2Ry 338 SAMA YUY 99 34(0]99 3F4)e2RH Rt
A WA FA7 He 28d FrugdA Jddd. ovd
um zu + -‘?—7‘“}9] 7"47}01?350?]/‘1 HAAAL ume Al FA F&
AAAL BEol9 3 REJEAE ZE([Er ging aus um Wasser] [zu
holen] > [Er ging aus] fum Wasser zu holen]). tl¥¥2 H&Ael AA
< FU2E A9E Yedd F FAAA FRATAAM FAHAR F24o
7} @A " th(Ich sehe das: er kommt > Ich sehe, daB er kommt).

4) FAHA 9 011*1 53 A 94FY FFe FREYIY B2 &4
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o} (Kontamination)& ¥74%r}. “IehA e das gehort meing das
gehort mir?} das ist mein® E£¥ S E mich freut deines Mutes(Klinger
o A)E ich freue mich deines Mutes$ mich freut dein Mut®] £&o2,
das lohnt sich der Mithe€ das lohnt sich®} lohnt der Mihe(Paul...}8] &
o2 A9 sr} (Ebert 1978:16).

5) A ddolA el A4(Entlehnung)e %% 87|71 ofF ol
o 540 FFTFRAA FgAEL 53 grlole EXg @
FEFAA FAAS #AFS &9 X (Endstellung), -’?-:‘fr“&"ﬂ’ﬂ AEA
oA, BANEAZA AP AL welcher®] AHE, vl
o o)A 71948} Polenx(197295)0] W@ x7] LA EYo)
‘ol ZHY o] Zylo] wet ¥ FLHA BATZRYG FAHAS
Ztete AHEAE wod Hdddy ZHo2 Yeus" #4435 FAt
ALa7t EAGT 4Qd Zey] FAS} AZAE7] A g
Acl-F2(x7] NARA=Y: Ich sagte ihn kommen)7} ¥ =<
o2 ZHFEY. Acd-TEE nxAEY ] WAFsa 1647]9 17479
JEFAREY FYojoiMe YUY, Fu5dole FedFde
UEtA] etk ‘ol A RE BAAE Hste gRlo] 449 2
of #A7t dude A& FEL & Ak () SLAdMdE £F lassen,
sehen, horen(er sah ihn kommen $)olA 4723 FAHAL HEoE e
TZ9 AdY AeAdH, 28z T3] FAZ A4S Byste 7
o] A Ebert(1978:17). 7h4E eeo] <dgo] g e 73
Ebertel]l ol&] AFd FHA A 42XE =do] A9 A AL
Ve ezAME oldd & gtk aey olyg JtEAE 9gFofe
dA o ZF 488 ¢ ddoen = WusgA AEE § g e o
oo e o], & F2olg Yolx Edo] BFFx e
F
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BFTZEAA E4HA FATEEY Wald izt Aol AFHUG 9
oA tFoj W AE FoA AAHA e AL Aojwisle 9
A dUdoZ E75E 4 v 5Y FA2d i JFojy gdFojr}
‘7t o R F ddel T R AdAE dgMT s AN
Zuste, 53] ALFe AAFQ W g EFA, F o|F9 oF o
fFEA Z¥H £, dAaE 9 W, Anse 23 /e B
I BA e olF U¥d EE AFo|ch’(Allgemeine Sprachwissen-
schaft 1975:185). 22y dopdiairl E3 9Ee] Hatekes gagle] A
H - &A2 ZAEAMY A7 dojr)Fe] ti ded AFUYozE
4 F U4 429 WHQ 99 7HE F ok g 95 4 ¢
g WHQ 902 Aoz A Az oW ASE @z Feg
“F A 4Ae FaE] ¥ ddz|Felnz, AFAX BE oA,
& 258d e AR doEdE JFS vizon, ddojdx d¢S
2n x wHdY Aol E dFE ulH  Foltt’(Allgemeine Sprach-
Q) A

wissenschaft 1975:196). Yol B 7oA 9 WHolyd 9 Wi HAH3
of olgd WA FA5 F 2 /M7 gelA =99t 1) Ao A AN
of 44, 2) ZAH a4 A A 3) B g FF, 4) vgA
ojp AlFjHo 2 o]lf7t =" H(Vgl: Tarvainen 1986
310£f.).

u

o
2
A

1) o714 Ao}7Z A A (sprachliche Okonomie)e] YHojd B3 “d
o] Aoto] thd 73" (Allgemeine Sprachwissenschaft 1975:204)2
o Ao gig oe} 7bA s do] 7EE $ SledH, 5Y
o MRE 9A 28 29 ZE YA Gl U 45 AT,

a) 92 dojdAx FHAAE TF 2
€3t Ho YA, dojE BE 7Y THEY dg FEH ®d
g Zojde AFE MR
of FHox REHO ) Sl
HEA Qe 7 Hol AlgA = ol & F4Js] Mds FohEr

sagte, dass er morgen kommt : Er sagte, er komme morgen). & H&A}L

e
PNrst Ay

N

ooy o2

fru
rle
i R
2
9
R
iz
dp
>
£Q



doldse 87 9 L SYolg ANAY wH 297

o HEHE FA0 AEEe AL BE %A e FAWLEE ofF
o2 FHEGE AL vzt #Yrisy FAd g e g 59
EgEAole Aatoltt & Ul ¥A ni, ne§ DA ZE3HE nicht7t 9
o BAoz 7+Fd o]Fd, S2asA A AL FA ni, nex Atet
At

b) EAA QY % (Kirzung)e dojgwre] Ao digh A wwg
72 $E YA Ich habe Miillers(=Miillers Familie) besucht.)¢} Z& +
ol Millersd @ 2B BoAe de A (Elipse)o] AT &
AFAeAE Agste TFAEY ATHLE FAAA GFY & ol

t}: Der Eimer(=Das Wasser im Eimer) lauft iiber; den Hasen(=dem
Hasen die Haut) abziehen.
c) dojole BE ¥3& 44 3l

=
e
o
o
[o]

o2

FJ

GG Jdd ol
A

]
Aol fA A &“in Edojolq 2 kX EHA Je FAHE A
F+ A8%3HAssimilation)$t ©julS 22 (Apokope)elth. 1A 7=
F AE 4d3y QA dAd 2E5Y werden-vl oM BAHAE A
cxsimut ojyg oug Yoz AFE F 9L Aotk Er wird

bindende > Er wird bindenne(-nd-ol4 -nn-2.29 A&%3) > Er
wird binden(F2h&9 @estet on S 28 EWsAl uE AYstie
Se R Hed FUF 2EEY 29 zu-FAAE 9 Hojn] -e
g e FAAY 3ol el uA 5L za/zi bindenne), ojn| -e7t

HA HAT

: o
gagozy N2k &5 2R

_\9
oftt
ne
oft

2) ZAAL ZEAA g AFgME dAAERATE A E JALF
FaogM olgo] AT} FM FHOLIANE ALLE7] w7, FF E
o] 73 dojerds T oo dig AFA o7t oedA FEH
2H0z2A Zzie FALELS EFd FEt Agod=zmdYA
Ausdrucksstellung). =Yoo A Ao A= @ AAHA T

oo
o

#z71%& 72 4 dth(ch habe gekiindigt aus diesem und keinem
anderen Grunde.). B.33st= 71 diale] GAH & A (historisches
Prasens)9l AHEE 94 2 HA ZHA A o] &Hrh

3) AAAA XA dd BF olgo dojelMe 2 xdd u
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A%, Z 7t 3 WEd TEFTEY Agd g AFE EAGT. o

FAHE 9]“]—2“ Ze oy FHE FoA AR
W23 AP/ A3dde RE ofF F9stA L FET(Allgemeine
Sprachwissenschaft1975:209). 7+ o “Jra}*‘] oje}7| & AXEA F Aol
AR AEAAA FARGE A 28T AAPLE BFHE GALS
A A7t “2x#” o2+ WEA(Anschaulichkeit)d F 7ol thd &t
%_/\}xhﬂ q],é_ k3 _‘L,ﬂ__ ;Ho] _r_\gaaEHL—_ i?ﬂ-}do] = sgq}y_

g
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g2 o9y
A& e ¥
S Zojulm YA BAHor HAch Lfﬂrﬂs’% Hl"slH A ¢ = o]
HEAol HYojoA EANEEE AustE b 7|dYSAE BT
ol Atg Aoz AAE WAL Ao JHME FAHR

o 2
lo
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stol ¥ wt olyel dAAME mEHQ FF
Gl EdEE WA g 0]31?‘5} e

Moy

Mg > o
L
[
oﬂ.

My
o
dm
of o
12
=2

0 M3t} ojed AdL REAoRE Behaghel° “%—7}3}7‘3 A
¥ 2"(Gesetz der wachsenden Glieder)S AH3 EXE Z&t}

b) EAE d2EdAE 194 g7t £F dgdd. 134 ge=
o AR A7) AAE T Bydde %—78 %X}E}“ T E}(C’ﬂi’i
Ich bin der Meinung. WAldl
oo g AL ¥4F A
€ 9ugg. FEHE
Aol 2 AE T AAFLEA 2UA S dsta 3
ALggrt old HEH I E 9 3¢ BHU(AIE F& 9
AAgEQon oA HHARQAA EBEF)E olgFd vFA
(o]A ¢ Kommt (Thr)! dlXd]l Kommen Sie!). 18tol &3

Fr
et d
ol
N,
Ho
2
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e
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9
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S
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lo o > o rlr ow AN 2 &
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A b 9%E& vd 4 ok Wollen Sie mal hierher kommen?
Du konntest mir ein Packchen Zigaretten holen. Du wirst mich doch
nicht alleine lassen! HEHIY AT GA AFF G109 MPozH
AFE 4 Utk So wire es besser. Dirfte ich Sie um einen Gefallen
bitten? ZE o2& ZF4E TEHS X7 A HHoz A $A4

T2 W dojn.

Aojristel QAde] iz el Foj o] 23 FAAE ¥t
AFE WA dUE F9 B2 Rol WAHA Ao i g’ dqE
o ZE AZEe o £8F F e AL okt AT WA A
Edol £TZxY W F9 ¥ A& 4 F AL Folvh Aoy
= 94 e g} YA QT Mg ANE EEE Bl
o

Hugo Moser(1972)2] 4o} A7 2E 133 2 o] A7EL E
W2 3t 5dol9 FAHQ HHAE 8% - A B2 )

1L 719 % 8471 97A: 5o 4A Al
11 71994 2000:d: A2l oA Alg
12, 7194 10008: =7 AZ¢e] Al
13 7193 147128 5M7I7A: Azl A wd At
14. 547156 84171 FA74A: 590l o|A A
2. 84171 F95H 16471 272 2 Sdol(Altdeutsch)
2.1 750-1170\d: 27| Edoj(=1d] 1A 5 Yoj(Althochdeutsch) Z 1] =]
=49 ol (Altniederdeutsch))
22. 11704 %6 13471 F974A: A7 FA Sdol(FA 1ASYo
{Mittelhochdeutsch) 2 &4 A & o] (Mittelniederdeutsch))
23 13A71 FEFE 16471 27HA: 7] FA FLo(=%7] T4 AEYe]

(Spatmittelhochdeutsch) 2 €71 4 A2 & < o}(Spitmittelniederdeutsch)
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3. 16471 27178 ddiztA: 2o 5o} (Neudeutsch)
3.1 16417148 18M717Hx): 27] 2 =Y ol(Alteres Neudeutsch)
32. 19417]: ¥7) 29 5 Y o(Jungeres Neudeutsch)
33. 20471 o} %: dd % Uoi(Deutsch der Gegenwart)

41 %90 44 Ay

Fdoles dE FHol £& JdE A2 Zo &80 A5 FYHA(=
ATohe Bl AFA(=RF)d AdAEAZNZ v AF o=
agx ofol(2t”lol ), AlZrto], AEO] 3FEto]Eo} Fo] 9,

o

, BEo], duttjolo] o}Folo(AE-o]30}), of= |
Yolo} o 9\1‘:}. A7 FellA 7H3 AA A4E A= 7)1hA 2000
A28 Eof(Sanscrit)®; 8| B} o] E o} (Hethitisch) 7}

ok 74 017} A7 o)A 719A 100084 (=%7] AZTo] Ald))
of Alzgtejrte] AYE F 7k EAe] #AgF oy, ol FdA A=
grol7l thg QIojot His) TR ET

A AFEIAD ZAT dolg uiE AUE o7t g AR o5 ToEH
gol9 &34, 53 FASHY Gt dojyn £F &
Acdd Wsrt dojyted, Azwe = A1x &8 3o)(germanische
oder erste Lautverschiebung)7t 2701t} A1z} S&Fole 7194 347
oA 247174, & AZrAE] ZuldEH E]Zii HE
n FZAHUAY. o] STWEE 979 G
H3 WwA (grammatischer Wechseh)dl X & Q& ute} o] £&W 3o
Aof WA ARG A 1 dAS 2L 4

Az FEFoly e qu)r Z2tH(Vgl. Moser 1972:8; von Polenz
197816). & U719 F4 A4S p, t, kiph, th, kh)7F A2l e &
4 &S f, th(P), hich)® fdh 8y p, t k7} sp, st, sk 2&std
aE fA"d

i>

lat. pater — got. fadar ‘Vater



Aojwizte] 733 42 ¥ 5ol A ¥ 301

lat. tres — got. Preis(Pris] ‘drei’

lat. cornu — got. hatrn ‘Horn’

A70le] bh, dh, ghiz AZelel 44 wH2E b, d, g2 HATHA Fol
OAl b, d, g2 HA

lat. fero — got. bairan[beran] ‘tragen’
griech. thyra — got. dafr[dor] ‘Tor’
lat. hostis — got. gasts ‘Gast’

zoz Q7o T4 A4g b, d, g7 p t, kE FolHsh

lat. scabere ‘kratzen’ — got. gaskapjan ‘schaffen’
lat. edere — got. itan ‘essen’

lat. jugum — got. juk ‘Joch'

D, t, k HE Gl ZAZE & Bl AAMAR f, th(P), h(ch) &
olH AT, ZAIE o]FE Hell YAY ol dolx HHo §lE A
4 w2E b, d, g2 FolHolA, A7 bh, dh, ghdl X HAY b, d, g
g ARG £F FAZ sE FAS z2 W o l AAET A
AR Fo r2 WM o) Zo] ZAY YA wetd F4 whEgH
T4 obES Atole] mAZt dojtEd|, o] RS F¥A XA (grammatischer
Wechsel) &2 w219 H 3 (Verners Gesetz)o|2t dZ =0 o8 g a4

& o5ue SYojdE JFg AL

e

griech. patér/altind. pitar — got. fadar{fadar] Vater
griech. phrator — got. brobar ‘Bruder’

f-b : diirfen - darben / Hefe - heben

(9] 2L: Hanover(f] - Hanoveraner[v])
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d-t : leiden - litt / schneiden - schnitt
h-g : ziehen - Zug/gezogen
-t : Verlust - verlieren / gewesen - war

(W] 2: possible[s] - posséss(z])

02 $A44Q ¥ils A AZwojdi FEHoR dojiit R
& ¥ 3} (Brechung=Vokalsenkung(2.-&3}7%): ZEAAM r, h &9 & i u
b e o st7ste @)eta dAE 94 HolgEo] AAYEY o 2%
A FARAE ol AE 9o Wg AEdA AR Foldth(von Polenz

Y

1978:19).
nehmen/nimmst (ahd. neman/nimist)
ober-/iiber (ahd. obar/ubir)

fliegen/fleugst(22 &) (ahd. fliogan/fliugist)

Azwold] BoiZHE A F¥HA FRIA FHHY P22 Age
ek 2A3% Aadel AY ARAL E7AY Age] obF AgH oD
2 A HANTEI} debgeh Azgeld YE FEEe U A%
o FTEAE AnE AA, BAFL 2 OE 2okd AAASAA A
Hox 2R Az golERort

AT LA717 AZR FEE BAZUE, FA2UE, B9 AZDE
(Fo Ze)aZ, 22 - AAZ), WA-IAY AZVE(SA TPaF, 8
A%F), UG AZDE(F AYDZ, QIVE, oo 22)9 A AT
92 o 94t FAY A AzREel A4S B AAZgoidn
Askm 229, SAZDAS Hio] AFHOZ AZWAE A AX
2 BR3gw. 2 AAZRlt GARN A% 2L g4 @

Bulo] B2 AAch Wulfila (7-382/
383)7F BAET REZ WY QA oY the FEEL ofF Ul

| 5% F9E4, 22 MA=w

2
of
i)
SO
=
N
=
o
=2
T
o,
T
e
XE
WE
B
N
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grolo 2ojoflA) A" 29 nAFYEY EE
deutsche oder zweite Lautverschiebung)olth. 7| & 1%
ARE A0 AZTAY Hydo] thA] Wagt

AR F&Fold W thgd 2o (Vgl Moser 1972:13; von Polenz
197829). % p, t, k7t 2AFL] A FE, BEE Aol Z& o
&9 ZEAME ff, zz, hh(ch)E ¥, F&, AL H, FASAAE
pf, z(tz), kch® ¥t 0 AR ZdojdM= U t=2 Walsln, 44
ttoj gt wlojo Eojdl M= b, gk p, k& W3}

¢
X,
)
)
dlo
Ho

oo
o
=
S
e
T

got. greipan(gripan] ‘greifen’, itan ‘essen’, juk ‘Joch’ —
ahd. grif(f)an, ézzan, joh(h)

got. pund ‘Pfund’, twai ‘zwet, kaisar{caser] ‘Kaiser' —
ahd. pfunt, zwei, cheisar(kcheisar]

got. datr{dor], datthtar — ahd. tor ‘Tor’, tohter ‘Tochter’
got. giban ‘geben’ — ostfrank. géban, altbair. képan ‘geben’

got. brinnan — ahd. prinnan ‘brennen’

A2 FEFole SH 7| AlFstd TA7ldE FautEdo], dE e,
Frxgaoly AW vepud, 78M 7 BAZF A
A% Yehdd. Al1a §&Folet vz A23 &
I Agte] daME G4 &4% & /b gidk A2 —8—-%'

=
adAsA JeEld Re& AY 5‘?%°1(Oberdeutsch)(°‘ﬂ“}°i ulojol 2o} %
d o (Mitteldeutsch)ol &= D5 WASA A o}

IS}
jasl
it
ey
2
He
L
=
ofy
Jz
m ‘*
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Etn, A7 S dol(Niederdeutsch)?t o] ZAAE o] F&Fold o
A &skth. &% o)A (Lautverschiebungslinie)(von Polenz 1972:31)& o}
A9 oA A|Fste] YL uigdow HBEE F A3 HATZI w2
g% AA e WHEAA FAAF uAHD, A7HRH HEde F

22, 1 05 RESGE FAAYANREHE FHLE Yols} E3E
AARNA wWo] gl Molth(="lZtEA, Benrather Linie). A13 &&F0]
g TAAM qTFolddM Azwolst EPHALH, HAET N 2AFY
°l(Hochdeutsch)2 HA3A & A7l& A2z F¥F8 T3t

4.2 39| %4oj(Altdeutsch)

‘deutsch’2ts ©ol7} 8Al7] & o] F2(786W X520 2) Ztrols JH=Z
Uetstthrl, 247] ol Foe Sdol9] FeiE Lebdth(mittellat. theodiscus/
theodisce, ahd. diutisc). ©] ©o7} HZol= W Fo|(ahd. theota, diot
Volk'), §3] AZxto] gutd ougigoyt YFoe ZZFa Ax WA
o] A=2wolE FAslYth ahd. diutisc, mhd. diutsch, tiu(t)sch ‘deutsch’.
theodiscus?t A golle A9, Tl UFolgtes Adez ALL5H vulgars
(d5hte uE AYon Mgde drlold] digh vFo(Volkssprache)
= o teutonicus®E HSHEH deutschets 9nE dojdlA AHg
5909 Teutonis Jﬁa %3l theodiscusZle T2 o] T} FUdF
gulE AYe Ao HFH teutonicus® HFS ol BEA Ao E
Abgate 2R3 W4 disto HEE HA oy AFES A £
o}2A deutschet= F428 dv|E AYA HAHVgl. Moser 1965:98;
von Polenz 1978:36).

A7l R 7kA] SewEst e, 34 &4 19 jo 9L wol
a-MEZo] Hx2 YElyton Azt g o7t 12AELY jalie), uwoE
15} T (Moser 1972:17).

gast ‘Gast’ — gesti ‘Giste’

got. her, brobPar — ahd. hiar ‘hier’, bruoder ‘Bruder’
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o] WalE 8/OM7]o 1t} ZExojet FAlo dojdrt EAHQA £F

4, seinolt habenol & T[AANA A, WAL Fuoj2A ]"] "3

2548 Az 24 2 FANEA man/ond] HHE F oo

FHolt 10471 o]F2 ZFIAodA AHFoz gdd onr o ] e2

Wats E59%3l #4(Vokalabschwichung)ol WEFETH A namo ‘Name'
)

> name).

27 EY(750-1170: Y TAELold 1Y AR EUo}) Hury]e
o= Zald Mg vl AT F2 ZwHoly FEH HAL AU:
o 2ol WA 2AL 535 715n AT o AMEE §d 734

2% ANAcjn AU W& xdsEe FAZ A FA4YAI}

o] F71atAl At} Notker der Deutsche(955-1022)¢] ZHENAE Fi
A1 % o FEHA At YERT

FuAdA 5o @dert ZEE F¢E MG g2
(Lehnwort)9} +%2< EATAHEGAAE 5“]3]":‘ 44 33 3
A 27 9 ZAFR)] FUoZ HEFon, $FoJME F$(Stabreim)
hAlo Z+-&(Endreim)o} AFEE AT Agole fﬂ%j—v‘i'* FuA . w3l
(el: Minster, Kreuz, Zelle)ol® 53] gteloje] o] w2 443

A §40]

AF) o 2wl Bal 947l A% iR Azt S8 $43
A€ 53 AL hAKarl der GroBe)st DT 27 Yo}, 2= T2
F3¢ EUE 8009 59 A4zrhATe Adsger 943 3
t EQ0lg A&Moz FARQd. 2t 847 199 JFE UL
Neod 2% dug AL AAAQ $AE 2gov Huoe z4e
2SS 2 ofUg SUo) wRAE foay gAY GgrteE
SR8 NETee 2T nEoE A )9F Ak

Notker®) %% H#o] SURL} Kot olF 404 5% S0
delAA gt dRote] $eAEe dojr By 27) 590 T
e A47) FA S92 dorte BErle) 54¢ WEY uozEh
z 34 9E 288 Gt ASHL, -WR Lol agol BRHA %31
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©

uE g Sdojst el oA Holyton g AL E
A ¢ e THo] o] At FaEgAA AAsA Frratsh

rﬁ,

43 FA = 9ol (Mitteldeutsch)

AA7) FA SYoj(1170-1347]1 T2 SAFHS AL o7
Mgk Furol(FA AANEANY AHEo® g BEAY oF3to]th(ahd
géba — mhd. gébe ‘Gabe’; ahd. lisit = mhd. liset liest). 2 232X ¢
g7 gedtHdn. 283 -HES(-Umlant)s A& FFHAGD
(a>e/a, o>6, u>t, a>e, o>ce, w>iu(ll), ou>du, uo>ie. d: geste ‘Gaste),
nihte ‘Nachte’, sware ‘Schwere’)(Moser 1972:18). olglste] nd] A5
ol ZAEE iﬂ?ﬂ% 167 &322 FAHNLY F4 2AFDY A
AT 24789 &&& ZA U o A7l 74 AAS b, d, g7F &
A A4 A48 p, t, k2 AT, o3 =& 3 (Auslautverhirtung)e
F719 W3 E Yebdth(tages - tac, libes - lip, mundes - munt).

AA7] 4 =doj9 EAL = A9FQA Fgojol Ay ‘mAAA &
17 5 9o (Mittelhochdeutsch) o] @A ojth. o] doj& digF 11909 o] F2
TFAA FAHYeH BEE AFelA ALRE Hx Hdojolrt. A
39} Md FA7bEe et B2 Aolzh 9 AT FEATE FEHE R

E #FAe 39 E4o/(Sondersprache)? FHolth o] Efoly A
AALE M E AFEHAAT S0 FAAS O FA = °] Aol & e
Hol A Bk ZAE] Tdete AL o ddd, 2 olfE BAE F

E5c A2 100 d o] Fd Yeltz] wE o]t} Heinrich von Veldeke,
Hartmann von Aue, Gottfried von StraBburg, Wolfram von Eschenbach
(o] FA AMAFA]), Walter von der Vogelweide(HAANE FAow HA}
& Hzo EAEEY AU T SUATF oA HAFoR ZYE
33 vpztA 2 £ FEd =2

T7] FAFLAU3M7] FRFH 16471 27X F7] T4 2AFY]
o 27 FA ARELD) Ao EF =Ydoj(deutsche Hochsprache)



Aofuste] F33 29 % FUels) GAHA A 307

F2 AFEAZE o)Al AFo) ol ‘AWAFY EAHA

T AGHA o 2 &8 FEY FHE, x AY
2 Aol FeHz Jeigth 399 gddse sdxde wAde A4
o] (Berufssprache), £3] 4¢3 #FFE9 o0& -6—1-5’}7“ B A A,

o Ere] AR A vtETEA R o] 12*1]7] oj¥2 FHHUY NELE
A, & ZFZ9 ‘194 (gotische Schrift)dl ‘?J_Zﬂ(Fraktur)ﬂ #HHEHA
th o] A7 SYdAE 20471744 ’\}%5]%10"} 0 yetdMe &
Z4 o]%2 thA] &l A (Antiqua)E A = Yt

Agd e gthol AA e HGoA FYojz 2o 2Fg Ho] WA
AT 53 Fad AL 13M7] FH o2 b TR (Mystiker) S ©]
gelo] o] gle] Hdoj ALEE Holr}h ojEL FAHYALY AR =Y
o] o3& FHeA Pdon, FAH - 4H
AEY)Z Yol Tz FAY £ 9
AZd AR A FRE] F
1tH(Vgl. Moser 1972:30ff.).

53 Fa% A& 5907t 1A olF= d
(Geschaftssprache)7t B dthe Heolth 97 #A o] oo oA A=
& 2 A9H FolEo] FAHNAD. o]5L FA U= Edojg F
A GeEtged], o] 807t B¢ wHojst FAAZAE AFEH AT 144
| TR 0|32 Ao AFHY G2 N FA HAAFY Folrt
HAstA e, o] o7t e FHAT Aoje} AREEFY AAZME A}
£ A

14/15M719 & HEdo, ZFo], volgEofox Jgg BL F - F
=9 % 8oj(ostmitteldeutsche Verkehrssprache)7} tF=H Atk 14417
28 Hyd E49 Meister Eckharts} Ze& e Au|FRE0
- S35 do](Ostmitteldeutsch) & Algglom Fadal xukel HAM WY
AETD 1447] FF o1FEE Z2old g9 4AM HdzER - FH
Edo] & A3

1447] o}F2 5Y FojdAe T AMA9 %*é"l vedt. &%,

N
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Al7)el) Bt opjel, WAL H8Abe ZxME dEATL A HA
1547] Fat7]o] Bl24 A deete] AH 2 REH E59 2293
oj¢l FF 5 do(Allgemeines Deutsch)7} AA%S 154714 e F8S
F 8 (Volksbuch)o] AW 21 BA AEFY FAEY Edole o3,
of, ¥AAZAA HEstA geole] JFE Wkt FEoEA Y #HHE
olg] Nge de2E FU J Fob FuIPAnh 1547] A qEFFe
gatgo] g Hz9 Edof AHHEC] Ugh

2 Mo

PN

44 29 =499} (Neudeutsch)

164719] %7] A 312 %4 (Friihneuhochdeutsch) AltlelE 53] <14
dslel F98 Fold dg &7 AT 1647] 29

A, FEA] AHEA o}E2R 239 o2 A, ¥
NZAM FFEA Folo dFH HF I3t
%t Martin Luther?] AAwW (15229 o] Fd d48)S Sa44 T 55
Yo7k 24T 19 FYoje vto]& B (meiBnische Kanzlei-
sprache)ell JASH F - FH 5L FFo](Ausgleichssprache)dll A &
gt 3008 AT ek R EYolrt REHY Aes FAA F oMAR
FEHA v E ZA HAH(Vgl Moser 1972:40ff.).

FHY doje F-FESYH A - FESYAA By BFHNY. T
NE G g A2 d3 F - F55 Yo (Ostmitteldeutsch) 7t A A
S92 RS9 M4 9 g 1]95‘10‘]"1 s - FFFYATE EMARA
Al 91t} Hans Sachs, Jorg Wickram, Sebastian Franck® Z& Awkx
59 doje AH59(Oberdeutsch)ol 7}77} E} olg dolFHE 43
ol Fgg 7HTY F AEEEAT F Edold FFE Fu E

e dolgr WA BeAE falA Aol ofd Fzd Holth 1
gA 2E BIolE FAY i dojQ Fralel, 2aad, o
G 5% wad T FHA 2o ST BARE opyAw
§-355d0s 47 24 By 59809 7122 AUd = @
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& & = Edo7t Al FuLFHLERH Ha
WAl T8¢ @é% AA HAh oA Sdo7t A duidost
gu g Z2A Hih
174171 ‘ﬂ}iﬂ Barock) 1tH°ﬂ FHANE 9EHRAH 7&0}711 345
%

), o]RAo] dogddor d&FS FAL FEAHAANE AEFAY F
AAEE B3 2 AYt Asid ‘ﬂé—‘ﬂ(Natwnalmrache)ﬂ AEFE F
& 2 U Edojz g4d HgEod d&f 1 dFES TP A

A #E2 3 FdTole 1
9 Fol9 g F olgdgolojg 2~
A& Bt H5YoE ¢isia
(Sprachgeselischaft: %29 AL 1617d] Z4d9 ‘249 3] Frucht-
bringende Gesellschaft) 3 tH(Vgl. Moser 1972:45ff.).

595U Polsh NS o Aold AAL AUt ¥
REJoE 2He EUojg $UNY 5 Utk F 5 FREU)E 59
o ¢E3 wmozby we 9% Witk 17479 vAHA2a A
Zgayees FEHA AHEAZ s AAe FRY dHY g
Felo] ZHHL, - FEHAolo] WY - FREL Fgo] B3
Joete e ou@d

Martin Opitz%} T2 Z7tE] A w2z Agie udds Brtse
A7t A=, o] doje stad, AVA Hf, AAARA o=
8l 59 °)(Sondersprache)& FAs Ut FALE 1A . EA
AR wol Agste AFL vz2a At #AR A7) FAd g F
g giwget

17A17] Futel] EdeX e 8 AvelA g vpdrtA2 23 2oj7t 1
Aol Aoz Hrl AFdd. olggotold P FIHAG. BGAEE
AAZ &9 okl Xe Sdoirt ol otk Z-& Al7]d Leibniz
b EHQ AnE YElAE B3t HEE ¥ olye 71 #ysid
5 AdY, oz 2= RAoz 1647 AaAE IRUY

ut23 Alfe] Z7keh FR7EEo]l B Aok ohF A7l Aol vz

x #o] E7] Btk ¥ FRSY Boi%h RREY Fol Aolg ALoA

N m o

on‘

l
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5 - 2EEY0 Aol Zatn #Holo dgS B AREdolEn
= g0 543 5 FEE5YLE FEAH(ES HA)T £38F
FolA o] A&HNY sty Ao FAFALE AAMY F-FFF
Yol £o2 7]&AL

184171 Zol AMYH L& AT AT Yo EF 54
o2 AAHoE FddE © 7otk oMol FJe FA ZdY
2 o]FojZu}. 1871 Tl wAl=ES AYstn EoEAY FHHos}
A9 @443 Alggc olu dAY FolAlHEH WAANAEC] ETHIAY
o

- FREYY YA Gottsched®] 4Fo2 53 ZsHAd. 19
2 ZEE SY AFEY A2A ZHANE BEhfu 5UE 9
T2 RE Ao, wlo]&ol Edl HedA (= 9 o]

, 2
>
=

£¥8ds Yol 29 FAA ‘FY dold &’ (Deutsche Sprachkunst)
17433 5 - 3 S4EAE Mo A FAZA v =0 B
e DU}.J HEA 2715 FHAH Vel Moser 1972:514f.).

IEHET}L QojF L Aol

g3 v gAY A& 5% ojFd ¢}
P=oo By AP A 43
3 4% RE AU F7HE, 53] Klopstock,
Herder, Wieland, Schiller, Goethe ¥ QaHF A EC] F - FEFLAZ 2
< Hde Held
18417]19) 4/4¥ 719 53 Adelunge] o3t} AHdE =
1774-1786'3 7k A9 %90 tAbd g, 1788d9 & ‘5o 4 o
3 dHg AAE 274890 Campes QoA SAZM B BE A7%E
BFA E
S

Jt
o

AFAdch AAZRS 2719 Wieland9}t KlopstockZ7b 2ol & £8 2 E 9
T2 el 1 wHg viA B9V 7, 59 ndFog @t
AZqME HLolrt 600d A, 3008 AXP KA Ak daEE 3
ApsHA = Atk

19417] z7] o|$2 73ty

1o
=4
o
2
o (%
H{a
'
=4
e
2

Qo

tlo

SEEE

rir
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g F37k ol olAle 238 Aol AEAHA FYH} Hsd o
, GAREE Y oA oAbl g <, (AAIYE Y] BA o
) dojulwe i3 Ao FHHY. Jacob Grimme ‘FUo &
A’ (Deutsche  Grammatik, 1819-1837)& #3, Campet ‘Eol3l A’
(Verdeutschungswérterbuch, 1801)& £33 %t Grimm3 A= 19619
hrol A d ‘HUo] ALA'(Deutsches Worterbuch, 1854-1961)ell4 =Al
7] T¢Y oY ES FBHHVgl Moser 1972:56ff).
oj¢t ButFo Aldie #8AFo] EF(Hochsprache)E ¥4
= &S gu AT Aot 25 Eol7xE £
Hog mHFoe GubFoe FataFeA zjddoh 4% Iy 2
AAFEE O F2x 942 WEA] ot zey o FReAE Be W3
7b AAth. Goethe, Schiller, Holderlin, Grillparzer7t 3l @oje] 2ol w
TS 408 TEo UG 53 1&g AdE ozt Fdoje
ol oA AAAQ WsE PYoro] E Jojo AYE Wo] Wt

-

S b ojm

1870 o] Fole MEE F7bAAMS ZFHZA &A% (Rechtschreibung)
B g s Fdstele Ao AR o]F "Wl ojoj g ¥ Eo] AA
& BA HAYh UGN A gog F7ht Az 43S s
o} 19019 =4 A , O/\Ea]o]. 2920 A AMHo] EUHoE FHA
Ak 5Uo] Fo| 8 A 1898 3] S| g Al Theodor Siebsd) ‘S
o] E&F9&’'(Deutsche Bithnensprache)o] E7FH ), o] AL g &
Y9 oy s w21 Yok

B E gojAbRd s B 7EA] A GAA Aol7h i LA e 4T
aelzb AARL A7) AHE7) o)FR Zd 59 ZFEo7 FY
(Einheitssprache) 2 7+448 & °‘E} 18909 o] % 9] Al7]= U E XM}
A 2 SYAME FetA AE AL T FEG 22 F
A B4 AAAG o] &5 AEFIAE, d93E 9 184712y A

J
gl o] o WA dojHsEFoIt
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45 @4 549

ATk 22 gAd o)F o
5 7t #9
o|Fatdch 24 A
A7 A 1200
"ol f71E %
of Wg <
2

e
do
of
[l

Eu)
[
_t}ni
o,

a°1(]iddisch)7} -
F4 ddez A8 =d
2 Bt A FEEE AA

47k 9% fA5Hz Yo A 5o} A

o]

l-t‘l

gt 0 doddA

e >

Aol
A AAH

A
o

XY

g
%
% o) AHSHT UL
A
/‘\:]
2‘3:}_
=

o2 A 2 A k"ol U
g4 (Antiqua)2 AU A A
AF2 AR Y RE7)E 2 AFL FEHE AYgs wol BAHA
2tct. ‘T3’ (Bithnenaussprache)o} ‘E &S (Hochlautung)e] =it}

FeFxodAe ASACR HEdstn degstr AR Fxd 4
3 BEgE Boln t. nEdtd HEW Ao AAE g1 JYHEr
sagt(e), dass er komme/kime/kommen wiirde). E59 #A
BB go) A4 AdhHafen, Abwisser). AT FA 9 s
Ao A 9= -e7b AEA R Urhin diesem Buche, des Ringes tAlol
Buch, Rings). 249 -s GA] Af3AlE BE 8 HAIAM R AlgA 1
2t (die Dichtung des Barock(s), die Tage des Mai(s), das Ufer des
Neckar(s)). 24F e A7F obvet #AZE AS FASe 497 A 59
ot FAEQA Fejol gk B3e] Zstdth dodole 2A e A(der Hut
meines Vaters WAle]l der Hut von meinem Vater, meinem Vater sein
Hut), &9 o]Ed|M(der Hut Karls WAl der Hut von Karl), &4
el M (wenn er kdme WAl kommen wiirde). sein, haben3} 3} 5 Aol
Me HEE 9 FFAA st Astth(ware, hatte, konnte)(Vgl.
Moser 1972:63ff.).

ERTERAMNE Fol9 FFS WolA ¥ EF(Parataxe), FEFE AHE
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st A es, dies, darauf W] 9F ZTukAAlY A D HALTL R
A8 B BeEAlL AT 2 B3] AXA BEFojgh Aslojo A 3

# 5 (Satzklammer)E E7]3t= A ¥e] YeEbdH(ch anerkenne das/Ich
erkenne das an. Der Mann ist soeben gekommen, mit dem wir gestern
gesprochen haben.)

o}# o] RopllAMe UFo HAE Fxe dig AFORAM 75 FAT
(Funktionsverbgefiige)oll 93 X &o] X% ¥ t}(abstimmen, beweisen ©
Ao Abstimmung durchfﬁhren unter Beweis stellen). ¢]&& ARE 4
&35 Agstn AEsteiy FAEst e Ao FAHY =HAN AAR
o}, -heit, ~keit, ~tum, -ung, -ismus® FAE N2 FYEAL A}t
A AAWT. A&7 of3dde Fa3 EXoln of3rt A YA S
H thRundfunk, Fernsehen, Atom, Kern, Rakete). 0|3 E& Edo3} 3l
w#o] A& E}H(Boom, Jazz, Team, Hobby, Job, Trend, Fan, Makeup,
clever ).

A Zoloje] 2ZAQ AL Ao ZAAAA ujdA HFFg st
o)t} % wal(Mundart)e] 249} (Umgangssprache)ol ZH3tL,

[e}

rir

k)

e,

k1
MmN’ ox rir

o]7} thA] EFo|(Hochsprache)7} H& ZAdo] vt TFo LH‘)ﬂ’ﬂ
A3 ol 9= AH EXo] gz BRX e Hes} 425
sEch(dr el Ao #el Samstag, Mappe, Metzger Aol Sonnabend,
(Akten)tasche, Fleischer). oiPl¥3te] QM : FRA%e Er st
gestanden/gegessen.©] olH# HR2 4] Er hat gestanden/gegessen.©]
HH FHRAH(Vgl. Moser 1972:661f.).

19459 o] F £ F9oz F - A5
o HEL B i}"]% °j°‘/} 19904 %

1ol

£4TE, JN Y3

ot

oO}d

439 Sois 2 4
A FsE 9
Fegd FHe Wil 9

“
) o) %

=2

19963 79 190l v ZUAA F7en 1 vre o)F FATE
Azl AEAgo] ‘Edo] g (Rechtschreibung)®l A FA ) st T%
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Zusammenfassung

Typen und Ursachen der Verinderungen der Sprache und die
historischen Entwicklungen des Deutschen

Rhie, Jum-Chool(Chung-Ang Univ.)

Das Ziel dieses Aufsatzes liegt darin, Typen und Ursachen der Verinderungen
bei den morphologischen Kategorien und den Satz- strukturen zu untersuchen,
und die historischen Entwicklungen des Deutschen zusammenfassend darzustellen.

In der Sprachentwicklung miissen wir die lebendige Wechselbeziehung zwischen
Sprache und Leben beachten. Sprache und Leben sind nicht als zwei verschiedene
Groflen zu betrachten, sondern nur in ihrem gegenseitigen Bedingtsein zu
verstehen. Sprache und Leben sind immer in ihren inneren Zusammenhingen zu
sehen, gednderten Lebens— umstinden werden sprachliche Veranderungen folgen.

Bei den Verinderungstypen wurden einige Ursachen erwiahnt, z. B. die
Abschwiichung der Endungsvokale und die Tendenz der Entwicklung vom
synthetischen zum analytischen Satzbau. Eine wirkliche Ursache unter den
Verianderungsfaktoren ist der Einfluss der fremden Sprachen auf die deutsche
Syntax. Zu den #duBeren Ursachen rechnen wir samliche ungewdhnlich
verschiedenartigen Impulse, die von der die Sprache umgebenden Umwelt
ausgehen. Sprachliche Verinderungen konnen auch innere Ursachen haben. Als
innere Ursachen wurden das Prinzip der sprachlichen Okonomie, die Tendenz zur
emotionalen Expressivitat, das Streben nach Anschaulichkeit sowie -einige
4sthetisch und sozial bedingte Griinde besprochen.

In Bezug auf die historischen Entwicklungen des Deutschen wurden die
Epochen der Sprachentwickliung in Anlehnung an Hogo Moser(1972) in 5 Epochen, d.h.
Vorgeschichte der deutschen Sprache, Altdeutsche Zeit, Mittelalterliches Deutsch,
Neudeutsche Zeit und Deutsch der Gegenwart untergliedert, und einige wichtige
Entwicklungen des Deutschen in der jeweiligen Epoche zusammengefasst.



